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GEBRAUCHSANLEITUNG FUR KINDER-TRITTHOCKER
ACHTUNG! Gebrauchsanleitung fiir spéatere Einsichtnahme aufhewahren! Sorgfaltig lesen!

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch des Produkts mit der Anleitung vertraut, Produkt nur wie beschrieben und fiir die
angegﬁben,e,n Einsatzbereiche nutzen. Verkaufen Sie das Produkt an Dritte, fugen Sie die entsprechenden Unterlagen bei. Die dem
R[ogu t beiliegende g muss abg und die entfernt und entsorgt werden, um jeglichen Kontakt mit dem
ind zu vermeiden.

Herstellungsjahr und -Monat.

Bei keeeper sind wir von der Qualitat und Langlebigkeit unserer Produkte iiberzeugt und gewahren eine Garantie von 10 Jahren.
Weitere Informationen finden Sie auf unserer Homepage keeeper.com.

Hersteller: keeeper Sp. z0.0. ul. Mokra 3 85-810 Xd 05702 -

Service-Adresse: keeeper GmbH Postdamm 43 32351 Stemwede, Germany E-Mail: info@keeeper.com

as Produkt ist nur fiir die Benutzung durch Kinder im privaten Innenbereich bestimmt. Das Produkt ist mit
gummibeschichteten Fiien und einer Gummi-Standflache ausgestattet, die die Stabilitat erhohen und ein Verschieben
Vorbeugen. Jede Benutzung fiir andere Zwecke als die in der vorliegenden Anleitung beschriebenen und jede Anderung
am Produkt sind verboten und konnen zu Verletzungen und/oder Produktschaden fuhren. Fiir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schaden ubemimmt der Hersteller keine Haftung.

ACHTUNG! "
ACHTUNG! NICHT WEGWERFEN! SORGFALTIG LESEN!

ACHTUNG! Lassen Sie Ihr Kind nicht unbeautslchtlgt! Kleine Kinder diirfen nicht unbeaufsichtigt in der Nahe des
@ A Produkts spielen. Erklaren Sie Threm Kind die moglichen Gefahren und iiben Sie den korrekten Umgang, um Stiirze zu

vermelden. Den Kinder-Tritthocker nicht als Spielzeug benutzen.

ACHTUNG! Maximale statische Gesamtbel. 80!;;.
A Bei Uberschreitung kann es zu Beschadigungen des Produkts und / oder Verletzungen kommen.
Nicht auf den Kinder-Tritthocker springen.

/\ ACHTUNG! Das Produktist iir Kinder von 3 bis 14 Jahre geeignet.
A ACHTUNG! Er darf nicht auf nassen Bdden benutzt werden und die Trittfléche muss sauber und trocken sein.

/N ACHTUNG! Nicht seitich herauslehnen!

ACHTUNG! Niemals in der Nahe von offenem Feuer oder anderen starken Wﬁrmegfuellen (wie z. B. Elektro- oder

A Gasheizungen) platzieren. Vordedem Gebrauch priifen, ob der Kinder-Tritthocker stabil auf festem und ebenem Boden

steht. Nicht benutzen, wenn der Kinder-Tritthocker beschalet oder nicht komplett Ist. Alle zusétzlichen Teile oder
nverkehrbringer bezogen werden.

Ersatzteile dieses Tritthockers diirfen nur vom Hersteller oder

Die,Reinisuné kann mit haushaltsiiblichen, sanften Reinigungsmitteln wie z. B. Seifenwasser erfolgen. Verwenden Sie keine
Bleich- oder Scheuermittel sowie Scheuerlappen oder Biirsten, um Beschadigungen zu vermeiden. Trocknen Sie den Kinder-
Tritthocker nach der Reinigung.

Die Vgrgac,kung bitte iber die drtlichen Recyclingstellen entsorgen. .
Moglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

INSTRUCTIONS FOR CHILDREN'S STEP STOOL
IMPORTANT! Keep for future reference. Read carefully.

Familiarise yourself with the safety instructions before your first use of the product. Use the product only as described and for the
indicated purposes, Make sure to also include all applicable documentation upon transferring the product to a third party. .
Instruction enclosed with the product shall be disconnected and adhesive circles shall be thrown away to avoid any contact with the child.
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INTRODUCTION

Year and month of manufacture.

Atkeeeper, because we are convinced about the quality and durability of our products, we guarantee all products for 10 years.

Warranty Furtherinformation you will find on our webpage eeeBer.com.
Manufacturer: keeeper Sp. z 0.0. - ul. Mokra 3 - 85-811 Bgdgoszcz o
INTENDED USE Service address: keeeper GmbH - Postdamm 43 - 32351 Stemwede, Germany, E-mail Hotline: info@keeeper.com

The product s intended for use by children in the private interior only. This product is equipped with rubber coated feet and
standing surface for increased stability and anti-slip protection. Any use other than described in this user guide orany
modification of the product js not permitted and can result in injury and / or damage of the product. The manufacturer is not
liable for damage resulting from improper use.

WARNING!
IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE! READ CAREFULLY!

WARNING! Never leave a child unattended! Small children must not play unattended near the product! Explain
Q" A the potential hazards to your child and use the apparatus correctly in order to avoid falls. The children's step stool
is not to be used as a toy.

>

(o | A WARNING! Maximum total static load 80 kg. . .
80kg| If exceeded this can lead to product damage and / or injury. Do not jump on the step stool.

() /\ WARNING! The productis suitable for children between 3-14 years.
A WARNING! It must not be used on wet floors and the walking surface must be clean and dry.

A WARNING! Do not lean sideways!

WARNING! Never place the step stool near an open fire or other strong heat sources (such as electric or gas heaters).
A WARNING! Do not use if step stool is damaged or is not complete.
WARNING! Before each use, check if the step stool s stable on firm and level ground.

CARE INSTRUCTIONS

It can be cleaned with a gentle ordinary household cleaning agent such as soapy water. To avoid damage, do not use bleach
DISPOSAL or abrasives and abrasive sponges or brushes. Dry the children’s step stool after cleaning.

The packaging should be disposed of via the local recycling entity. » .

For options concening the disposal of used products, please contact your municipal or city govemment.

@ MODE D’EMPLOI de marchepied pour enfant 3
ATTENTION. Gardez-le afin de pouvoir le consulter ultérieurement. Lisez attentivement.
INTRODUCTION | . o . o o . e
Lisez la notice avant la premigre utilisation du produit. Le produit doit &tre utilisé que conformément a I'instruction et son utilisation
Br,evue. Vendu a un tiers ce produit doit étre aqcompaFnee les documents pertinents. ,
étacher[a notice fournie du produit et de petits cercles adhésifs jeter de sorte que I'enfant n'ait aucun contact avec ces cercles.

Année et mois de production.

Persuadée d'offrir aux clients des produits solides de haute qualité, la société keeeper vous offre une garantie de 10 ans pour

Garantie tous ses onduits. Des informations supglémentaues sont disponibles sur notre site keeeper.com
Fabricant : keeeper Sp.  0.0. ul. Mokra 3 85-810 B:Xd%oszcz o
UTILISATION Adresse postale : keeeper GmbH Postdamm 43 32351 Stemwede, Germany, Courriel : info@keeeper.com

Le produit est destiné uniquement a un usage personnel par les enfants a I'intérieur. Le produit est éq[uipé des patins
caoutchoutes et de la surface en caoutchouc afin d’augmenter la stabilité et empecher le deplacement. Toute utilisation
a des fins autres que celles décrites dans cette notice et toute modification du produit est interdite et peut entrainer des
bltgl_ssutr_es e%/ou endommager le produit. Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages causés par une
utilisation abusive.

AVERTISSEMENTS !
IMPORTANT! NE JETEZ PAS ! LISEZ ATTENTIVEMENT !

AVERTISSEMENTS ! Ne laissez J)qs vos enfants sans surveillance ! Ne laissez pas les petits enfants P)u,e_r sans
@ A surveillance a proximité du produit ! Expliquez a votre enfant les dangers potentiels et pratiquez avec lui [ utilisation

correcte du produit, de maniére a exclure la chute. Ne jamais utiliser le marchepied pour enfant comme un jouet.
A AVERTISSEMENT ! La char%e statique maximale supportée 80 kg. Le poids plus grand peut endommager le

Froduit het/pL(l1 exposer un enfant a des blessures. Ne pas sauter sur le marchepied. Ne pas monter en sautant sur
e marchepied.
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/\ AVERTISSEMENTS ! Le marchepied st destiné aux enfants de 3 a 14 ans.
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A AVERTISSEMENTS ! Ne pas utiliser sur sol mouillé. La surface pour les pieds doit étre propre et séche.

/. AVERTISSEMENTS ! Ne pas pencher d'un coté a Fautre.

@@

AVERTISSEMENTS ! Ne placez jamais le marchepied Em d'une flamme nue ou toute autre source de chaleur (comme
les appareils de chauffage elecm_l%g ou a’ﬁaz). AVERTISSEMENTS ! Le marchepied ne doit jamais étre utilise s'il est
endommage ou incomplet. AVERTISSEMENTS ! Avant de l'uti
surface stable et plate.
INSTRUCTIONS POUR LES SOINS , ) 3
Le marcthied doit étre nettoyé avec des produits de nettoyage doux utilisés dans le ménage, p.ex. de I'eau avec le savop.
Ne pas utiliser 'eau de Javel ni des abrasifs, ainsi que du tissu abrasif ou une brosse pour eviter d'endommager. Apres
I'utilisation ou le nettoyage, essuyez le marchepied.

liser, assurez-vous que le marchepied est situé sur une

ELIMINATION ) )
L’emballage consigner au point de recyclage local, ) o
0On peut obtenir les renseignements str la possibilité d'éliminer le produit au bureau I'administration locale.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA podestu dla dziecka
UWAGA. Zachowac do pézniejszego wykorzystania. Przeczytaé uwaznie.

Zapoznajsig zinstrukcj przed pierwszym uzyciem produktu. Produkt meinien byé wykorzystywany wytacznie zgodnie zinstrukcja
iswoim przeznaczeniem. Sprzedajac produkt stronie trzeciej nalez¥( ofaczy¢ do niego stosowne dokumen

jokumenty.
Zataczong instrukeje nalezy oderwac z produktu, a samoprzylepne koteczka wyrzuc, aby dziecko nie miato z nimi kontaktu.

Rok i miesiac produkcji.

Ze wzgledu na pewnosc firmy keeeper, ze oferuje ona trwate produkty wysokiej jakosci, na wszystkie nasze produkty udzielamy
10 lat gwarancji. Dodatkowe informacije dostegne saBna naszej stronie internetowej keeeper.com.

Producent: keeeper Sp. 7 0.0. - ul. Mokra 3 - 85-810 yd§oszcz o

Adres do korespondencji: keeeper GmbH - Postdamm 43 32351 Stemwede, Germany, E-mail: info@keeeper.com
PRZEZNACZENIE PRODUKTU ,

Produkt przeznaczony jest wytacznie do p go uzywania przez dzieci wewnatrz pomieszczen. Produkt wyposazony jest
w gumowe stopki i gumowa powierzchnie (fq stawania w celu zwiekszenia stabilnosci | zapoblegama przesuwania sie. Kazde
uzycie w innym celu niz opisany w niniejszej instrukcji oraz wszelkie modyfikacje produktu sa zabronione i moga spowodowac
obrazenia i / lub uszkodzenie produktu. Producent nie od| i J k kowaniem.

OSTRZEZENIA! .
WAZNEY NIE WYRZUCAJ! PRZECZYTAJ UWAZNIE!

OSTRZEZENIA! Nje pozostawiaj dziecka bez opieki! Matym dzieciom nie wolno bawié sie ez nadzoru w poblizu
m A wyrobu! Wyjasnic dziecku potencjaine zagre i /C 2 nim | z produktu, tak by
wykluczyc ipadek. Nie uzywac podestu dzieciecego jako zabawki.

Gwarancja

za szkody
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A OSTRZEZENIE! Maksymalne faczne statﬁzne obciazenie 80 kg, Przekroczenie w/w_obciazenia moze skutkowac

uszkodzeniem produktul i / lub obrazeniami. Nie wolno skakac po podescie. Nie wolno wskakiwac na podest.
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/\ OSTRZEZENIA! Podest nadaje sie dla dzieci w wieku od 3 do 14 lat.

A OSTRZEZENIA! Nie uzywaé na mokrym podtozu. Powierzchnia oparcia dla stop musi byé czystai sucha.

/\ OSTRZEZENIA! Nie wychyla si¢ na bokit

& ®

OSTRZEZENIA! Niqu nie umieszczaj podestu w ¥obliiu otwartych irddet ognia lub innych silnych Zrddet cielﬂa
A (takich jak grzejniki elektryczne lub ggz_owe). OSTRZEZENIA! Podestu nie nalezy uzywac, jesli jest uszkodzony lub

R niekompletny. OSTRZEZENIA! Przed uzyciem nalezy upewnic sie, czy podest stoi na stabilnym i rownym podozu.
WSKAZOWKI DOTYCZACE PIELEGNAC)I
Podest nalezy czysci¢ tagodnymi $r( ySzCzacymi uzywanymi W g

Nie uzywa¢ wybielaczy ani Srodkow do sz a, jak rowniez
uszkodzenia. Po uzyciu lub czyszczeniu nalezy wytrzec podest do sucha.

Opakowanie oddaC do miejscowego punktu recykli L I '
Informacji o mozliwosci usuniecia zuzytego produktu’do odpaddw mozna zasiggnaé w urzedzie gminy lub miasta,

P, - . " .

ym, np. woda z mydfem,
ych lub szczotki, aby uniknac

UTYLIZACIA

INTRODUZIONE

MANUALE D'ISTRUZIONE della pedana per bambini o
ATTENZIONE. Conservare le istruzioni per |‘eventuale consultazione in futuro. Leggere attentamente. INLEIDING
Consultare le istruzioni prima del primo utilizzo del prodotto. Il prodotto deve essere utilizzato in conformita con le istruzioni ed il

suo uso previsto. Vendendo il prodotto ai terzi bisogna allegare i documenti appropriati. . .
Staccare le istruzioni allegate al prodotto e rimuovere i cerchi adesivi in modo che il bambino non abbia alcun contatto con essi.

Anno e mese di produzione.

HANDLEIDING kInderstoeItj: (platformpje)

OPGELET! Voor later gebruik bewaren. Zorgvuldig lezen.

Lees de instructies voor het eerste gebruik. Dit product mag alleen worden gebruikt volgens de instructies en zijn bestemming,
Wanneer u het product aan derden verkoopt, moet u er de relevante documenten :!Jvoegen.,De bijgevoegde handleiding moet
uit het product worden verwijderd en de zel flevende wieltjes weggegooid worden zodat het kind er geen contact mee heet.

Productiejaar en -maand.

A causa della convinzione della societa keeeper che offre i prodotti durevoli di alta qualita, tutti i nostri prodotti hanno la Vanwege de zekerheid van de firma keee?er dat ze duurzame hoogwaardige producten biedt, verlenen wij voor al onze
; aranzia di 10 anni. Le ulteriori informazioni sono disponibili sul nostro sito web keeeper.com. - roducten 10 jaar garantie. Aanvullende informatie is beschikbaar op onze website: keeeper.com
Garanzia di 10 anni. Le ul f disponibili sul b ke Garantie ducten 10 Aanvullend beschikb ki
produttore: keeeper Sp. z 0.0. ul. Mokra 3 85-810 dgoszcz o abrikant: keeeper Sp. z0.0. - ul. Mokra 3 - 85-810 Bgd%)szcz . .
Rec?lto Bostale: eeeper GmbH Postdamm 43 32351 Stemwede, Germany, E-mail: info@keeeper.com Corr d ires: keeeper GmbH - Postdamm 43 - 32351 Stemwede, Duitsland, E-mail: info@keeeper.com
DESTINAZIONE DEL PRODOTT BESTEMMING PRODUCT

AWERTENZE! Non lasciare il bambino incustodito! Non permettere che i bambini possano giocare incustoditi nei
@ A pressi del prodotto! Spiegare al bambino i potenziali pericoli e praticare con lui il corretto uso del prodotto, in modo da

max
80kg
3-14y

&
@

1l prodotto ¢ destinato esclusivamente ad uso personale da parte dei bambini all'interno. Il prodotto & dotato di piedini in
éomma elasuperficie in gomma al fine di aumentare la stabilita e di impedire lo spostamento. Qualsiasi utilizzo per o scopo diverso

lal descritto in questo manuale e qualsiasi modifica del prodotto € vietato e puo causare lesioni e/o danni al prodotto. Il produttore
non € responsabile per eventuali danni causati da un uso improprio.

>0

AVVERTENZE!
IMPORTANTE! NON BUTTARE VIA! LEGGERE ATTENTAMENTE!

@

escludere la caduta. Non utilizzare la pedana come un glocattolo.

AVVERTENZA! Il carico statico massimo complessivo 80 kg, §
A Un cagclt) eccessivo puo causare danni al prodotto e / o lesioni. Non saltate sulla pedana. Non salite sulla pedana
inun balzo.

A AVVERTENZE! La pedana e’ adatta per hamhbini da 3 a 14 anni.
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AVVERTENZE! Non utilizzare sulla superficie bagnata.
La superficie di appoggio peri piedi deve essere pulita e asciutta.

A AVWVERTENZE! Non sporgersi da un lato all'altro!

®®

AVVERTENZE! Non collocare mai la pedana in prossimita di fiamme o altre fonti di calore éoume i radiatori elettrici
A 0 a gas). AWERTENZE! Non utilizzare la pedana se e danneggiata o incompleta. AWERTENZE! Prima di utilizzare,

ISTRUZIONI PER CURA

SMALTIMENTO

assicurarsi che la pedana si trova sulla superficie stabile e piatta. ZORGTIPS
La Eedqng puo essere pulita con d i delicati per uso domestico, p. es. I'acqua saponata. Non usare candeggina
0 abrasivi nonché panni abrasivi o una spazzola per evitare danni. Dopo I'uso o la pulizia, asciugare |a pedana. VERWLIDEREN

Portare I'imballaggio a un punto di raccolta locale. o
Si puo chiedere le informazioni sulla possibilita di smaltire i rifiuti presso I'amministrazione del comune.

Dit product s uitsluitend bestemd voor privé gebruik door kinderen in de woning. Het product is uitgerust met rubberen voetjes
en een rubberen opperviak om het erop te zetten om de stabiliteit te verhogen en te voorkomen dat hetzich verschuift. Elk gebruik
voor enig ander doel dan hierin beschreven en eventuele wijzigingen van het product zijn niet toegestaan en kunnen tot letsel
en/of beschadiging van het product leiden. De fabrikant is niet kelijk voor schade kt door onjuist gebruik.

WAARSCHUWINGEN!
BELANGRUJK! NIETWEGGOOIEN! ZORGVULDIG DOORLEZEN!

WAARSCHUWINGEN! Laat{e kind niet onbewaakt achter! Kleine kinderen mogen niet zonder begeleiding naast
@ A het product spelen! Leg het aan uw kind uit wat het mogelijke gevaar is en oefen met het kind het product goed te

gebruiken om eenval te Gebruik het tform niet als

A WAARSCHUWING! Maximale totale statische belasting 80 kﬁ Overbelasting kan leiden tot productbeschadiging en/
of letsel. Springen op het stoeltje is verboden. Verboden om het platform springend op te klimmen.

A WAARSCHUWINGEN! Het stoeltje is bestemd voor kinderen van 3 t/m 14 jaar.
A WAARSCHUWINGEN! Niet gebruiken op een natte ondergrond. De voetsteun moet schoon en droog zijn.

/\ WAARSCHUWINGEN! Niet naar de zijkanten leunen!

WAARSCHUWINGEN! Plaats hetstoeltjenooitinde buurtvanop enofand warmel (z0al
A elektrische of gasverwarmers). WAARSCHUWINGEN! Gebruik het platformnietals het heschadigd of niet compleetis.
WAARSCHUWINGEN! Zorg ervoor dat het stoeltje op een stabiele en effen ondergrond staat voordat u het gebruikt.

Het stoeltje dient te worden gereinigd met milde reinigingsmiddelen die in het huishouden worden gebruikt, zoals
zeep met water. Gebruik geen bleek- of schrobmiddelen, evenals schurende doeken of borstels om beschadiging te
vermijden. Na gebruik of reiniging moet het stoeltje droog geveegt worden.

De verpakking naar een lokaal recyclin%punt retourneren. o N
Informatie over het wegbrengen van het gebruikte product voor afval is bij de gemeente verkrijghaar.

@ INSTRUCCION DE USO del escaldn para nifios
, ATENCION. Guardar para consultas en el futuro, Lea cuidadosamente.
INTRODUCCION . . N . .
Consutte las instrucciones antes de usar el producto. El producto debe ser utilizado de acuerdo con el manual de instruccionesy con su
finalidad. Al vender el producto a terceros, este deberd ir acompaniado de los documentos pertinentes a él. El manual de instrucciones

adjunto al producto d removidoy para que el nifio no tenga contacto con los mismos.

Afioy mes de produccion.

Con la confianza de la empresa keeeper en ofrecer productos de alta calidad, todos los productos tienen 10 afios de garantia.
Mas informacion esta disponible en nuestra gaglna web keeeper.com.
Fabricante; keeeper Sp. 70.0. - ul. Mokra 3 - 85-810 Bydgoszcz . -

Direccion de correspondencia: keeeper GmbH - Postdamm 43 - 32351 Stemwede, Alemania, E-mail: info@keeeper.com
FINALIDAD DEL PRODUCTO ) . o

El producto es destinado dnicamente para el uso Jwrs_nnal de los nifios en ambientes cerrados. El producto tiene pies y
ﬁ superficie de goma donde el nifo pueda quedarse de pie y para aumentar la estabilidad y evitar que el producto se mueva.

Garantia

Cualquier uso para fines distintos a los descritos en este manual y cualquier modificacion del Produ cto son prohibidas }i
puedeg rbe%ultar en una lesion y/o daar el producto. El fabricante no se hace responsable por los dafios causados por €l
uso indebido.

{ATENCION!
{IMPORTANTE! ;NO DESCARTE! ;LEA ATENTAMENTE!

{ADVERTENCIA! ;No deje a su niiio solo! jLos niiios pequefios no pueden jugar en las proximidades del producto
% A sin supervision! ’Exphcar al nifo los potenciales peligros y ejercitar con ella la utilizacion correcta del producto de

forma que se pueda evitar accidentes. Nunca usar el escalon como reposapies o juguete.
max

A {ADVERTENCIA! Carga méxima total estatica 80 kg. Una mayor carga puede dafiar el producto y/o exponer el nifio a
un traumatismo. Esta prohibido saltar en el escalon. Esta prohibido saltar sobre el escalon.

A {ADVERTENCIA! El escaldn esté destinado a nifios de entre 3y 14 afios.
A FADVERTENCIA! El escalon no debe ser utilizado en pisos mojados. La superficie debe estar seca y limpia.

A {ADVERTENCIA! jNo inclinarse hacia los laterales!

{ADVERTENCIA! Nunca cologue el escaldn cerca de una llama o de otras fuentes de calor fuertes (tales como
A calentadores eléctricos o de gas). jADVERTENCIA! El escalon ng puede ser utilizado si esta danado o incompleto.
. {ADVERTENCIA! Antes de usar, asegurese de que el escalon esta sobre una superficie firme y nivelada.
CONSEJOS EN RELACION CON LA CONSERVACION - . o o
Se debe limpiar con productos de limpieza suaves utilizados en su casa, por.ejemdnlo: agua con jabon. No utilizar |ejia
ni materiales abrasivos, tampoco panos abrasivos o cepillos para evitar dafos. Despues de la utilizacion o limpieza,
. se debe secar bien el escalon.
ELIMINACION . .
Llevar el embalaje a un punto de reciclaje.

Mas informacion sobre la posibilidad de eliminacidn del producto utilizado puede enlas

NAVOD K POUZITI stupiku pro déti o

DULEZITE UPOZORNENI! Navod uschovejte i pro pozdéjsi nahlédnuti! Peclivé predctéte.

Pred pouzitim si tento navod peclivé prectéte! Produkt pouzivejte p’mr@dné vsouladu s ndvodem a urcenim. V pripadé Erodgje
toho produktu treti strane vzdy prilozte prisluSnou dokumentaci. Prilozeny navod odlepte od produktu, a samolepici kolecka
odstranite, aby dité neprislo s nimi do styku.

Rok a mésic vjroby.

Sgoleénogt kee%)erje si jista Spickové kvality svjch produktu a jejich odolnosti, a proto na vSechny své produkty udéluje
10letou zaruku. Dodatecne informace najdete na nasich webovach strankach keeeper.com.

Producent; keeeper Sp. z 0.0., Mokra 3 ¥dgoszcz, PSC- 85 810, Polsko . .

Korespondencni adresa: keeeper GmbH - Postdamin 43 - 32351 Stemwede, Némecko, E-mail: info@keeeper.com

Zaruka

URGENi PRODUKTU

Dét.ki stupinek je uréen pro é pouiti détmi v interiérech. Produkt mé proti pryzovoy ochranu podnozi a
protiskluzovou pryZovou ochranu na povrchu stupnice pro zvySeni stability a proti presunu. Kazde gouzm produktu K jm{]m
ucelum nez uvedeno v tomto navodu 3 veSkeré modifikace pfoduktu jsou zakazany a mohou zpisobovat poranéni a / nebo
poskozeni produktu. Vjrobce neodpovida za Skody zpusok pouzitim.

BEZPEGNOSTNi DOPORUGEN]!

Spry

UPOZORNENI! Dité nikdy nenechavejte samotné! Malym détem neni povoleno hrani poblj produktu bez dozoru
@ A dospéle osoh) gV{s‘vetIet‘e ditéti mozna nebezpeci, aby zabranit uklouznuti, precvicte spravne zpusoby poutziti! Nikdy
nepouzivejte détsky stupinek na hrani.

A UPOZORNENI! Maximalni staticka hmotnost zétéZe je 80 kg. Piekroteni uvedené v predchozi véts zétéze mize
zplisobit trvalé poskozeni produktu a / nebo poranéni. Na stupinku se nesmi skakat a naskakovat na stupinek.
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/. UPOZORNENi! Stupinek je vhodny pro déti od 3 do 14 let.
A UPOZORNENi! Produkt se nesmi pouZivat na mokré podlaze. Povrch stupnice musi byt suchy a Cisty.

/N UPOZORNENi! B&hem pouiti se dité nesmi naklanét na stranu!

©®

UPOZORNENI! Produkt ik nefnnedléve;‘te poblz otevieného ohné neho ostatnich zdroji tepla &napf. elektriclg‘ch
A nebo plynovych sno,ralgu{.v POZORNENI! | erou,zwene stupinek, je-li poskozen nebo nekompletni. UPOZORNENI!
Pred kazdym pouzitim je treba overit, zda je stupinek postaven na stabilni a rowné plose.
Pokynyproddrzby e PR .
Stupinek je nutné Cistit Setrnymi Cisticimi prostiedky bé&Zné pouZivanymi v domacnosti, napf. vodou_a mydlem.
NepouZivejte bélice na pradlo a drhnouci Ci pltproptveqk , stejné tak drhnouci utérky nebo kartace, CimZ se vyhnéte
pripadnému poskozeni. Po pouziti nebo Cisténi stupinku je nutne utrit jeho povrch do sucha.

Odstrafiovani | B
Baleni odneste do mistnisbémy, .
Pro inf ohledné pnych zpiisobil

ani pouZitého produktu se obratte na mistni obecni, nebo méstsky ifad.

Garancija

NAMEN IZDELKA

A

NAVODILA ZA UPORABO prucke za otroka
POZOR. Shranite za kasnejSo uporabo. Natancno preberite.

Preberite navodila pred prvo uporabo izdelka, lzdelek mora biti u¥orabljen izkljuéno v skladu z navodili in namenom uporabe.
Pri prodaji izdelka tretji osebi je treba priloziti ustrezne dokumente. N L o
Prilozena navodila je treba odstraniti iz izdelka, samolepilne krogce pa odstraniti tako, da z njimi otrok nima stika.

Leto in mesec proizvodnje.

Zaradi gotovosti pqd;etja keeeper, da ponuja trajne, visokokakovostne izdelke, za vse nase izdelke nudimo desetletno
arancijo. Dodatne informacije 5o na voljo na nasi spletni strani keeeper.com.
roizvajalec: keeeper Sp. z 0.0. - ul. Mokra 3 - 85-810 Bg‘{dgoszcz o

Postni naslov: keeeper GmbH - Postdamm 43 - 32351 Stemwede, Germany, E-posta: info@keeeper.com

lzdelek za otroke je namenjen le za zasehno rabo v zaprtih prostorih. lzdelek je opremljen v gumijaste noge in gumijasto
zgomjo povrsino, s cem se poveca stabilnost in prepreci drsenje. Vsaka raba v namen, ki ni opisan v navodilih, in kakrsnekoli
spremembe izdelka so ﬁrepovedane in lahko povzrocijo telesne poSkodbe in/ali unicenje izdelka. Proizvajalec ne prevzema
odgovomosti za Skodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe.

OPOZORILA! - “
POMEMBNO! NE MECITE STRAN! NATANCNO PREBERITE!

OPOZORILA! Ne puscajte otroka brez nadzora! Majhni otroci ne smejo igrati brez nadzora v bliZini izdelka!
@ A Pojasnite otroku potencialno nevamost in ga naucite kako pravilno ravnati z izdelkom, da bi se izognili padcu. Prucke

&
@

za otroke ne uporabljajte kot igrace.

A 0POZORILO! Maksimalna skupna staticna obremenitev je 80 kg. Preobremenitev lahko povzroci poskodho izdelka in
/ alitelesne poskodbe. Ne sme se poskakovati po prucki. Ne sme se skakati na prucko.

A OPOZORILA! Prucka je namenjena za otroke stare od 3 do 14 let.
A OPOZORILA! Ne uporabljajte na mokrih tleh. Povrsina naslona za stopala mora biti €ista in suha.

A OPOZORILA! Ne nagibati se ¢ez rohove!

OPOZORILA! Nikoli ne namescajte prucke v blizino virov pq{)rtggq ognja ali drugih mocnih toplotnih virov (kot
A elektricni ali F|II1$|(I grelci). OPOZORILA! Prucke ne uporabljajte, e je poskodovana ali nepopolna.
OPOZORILA! Pred uporabo se prepricajte ali je prucka namescena na stabilnih in ravnih tieh.

NASVETI ZA NEGO

ODSTRANITEV

Prucko je treba Cistiti z neznimi detergenti, ki se ﬁih uporablja v gospodinjstvu, npr. voda z milom. Ne uporabljajte
belil in brusilnih sredstey, kot tudi brusilnih krp in krtac, da bi'se izogniti poskodbam. Po uporabi ali ¢iscenju je treba
prucko natancno obrisati.

Embalazo dajte v lokalng tocko za recikliranje. . . o
Zainformacije glede moznosti odstranitve izrabljenega izdelka se lahko obmite na urad obcine ali mesta.



o HASZNALAT| UTASITAS gyerek fellépdhz

, FIGYELEM! Orizze meg kesdbbi felnasznalasra. Olvassa el figyelmesen.

BEVEZETES R o A — -
A termék els haszndlata eldtt, kérjiik, alaposan ismerkedjen meﬁ a hasznélati utasitéssal! A terméket kizérdlag a hasznalati
utasitasnak és a rendeltetésenek megfelelden szabad felhasznaini. Pa eladja a termeket harmadik szemelynek, csatolni kell hozza
a megfelelo iratokat, A csatol hasznalati utasitast le kell venni a termekrol, es az ontapado karikat ki kell dobni, hogy a gyermek ne
keriiljon vele kapcsolatba.

A gyartas éve és honapja.

Tekintettel arra, hogy biztosak vagyunk benne, a keeeper cégek mingségi, tartds termékeket ajanlanak, minden termékiinkre
10ev garanma( adunk. Tovabbi informaciok a keeeper.com cimen lévo weblapunkon talalhatok.
Gyarto: keeeper Sp. z 0.0, - ul. Mokra 3 - 85-810 B%/déoszcz o

. Leyelezési cim: keeeper GmbH - Postdamm 43 - 32351 Stemwede, Germany E-mail: info@keeeper.com
ATERMEK RENDELTETESE | R L
Atermék kizardlag beltéri helyiséghen torténo,

Garancia

privat hasznalatra késziilt, gyermekek szamara, A termék gumi talpakkal
b stabilitas eérdekeben, és hogy na csisszon el. A termék minden mas, a

es gumi fellepa felilettel van ellatva a nagyobb st; rde siissz |
{glen hasznalati utasitasban megadott céltol eltéro felhasznalasa vagy megvaltoztatasa tilos, balesetet okozhat, és/vagy
onkreteheti a termeket. A gyarto nem felel a nem megfelelo hasznalatbol eredo karokert.

FIGYELMEZTETESEK:
FIGYELMEZTETES! A maximélis teljes, statikus terhelés 80 kg. A fent emlitett terhelés tillépése a terméket

SEK:
FONTOS! NE DOBJA KI! OLVASSA EL FIGYELMESEN!
FIGYELMEZTETESEK; Soha ne hagyja a gyermekeét feliigyelet nélkiil! Kisgyermeknek tilos felﬁgelet nélkiil a
A termeék kozel n
o A tonkreteheti és / vagy sebesillest okozhat. Tilos ugralni a fellepdn. Tilos felugrani a fellepare.

lehen jatszani. El kell magyarazni a gyermeknek a lehetséges veszelyeket, e’s,g¥akoro I kell a termék
nt.

helyes hasznalatat, hogy ki lehessen zami a Ieesés%.yNe hasznalja a gyermek fellépot jatekke

B

A FIGYELMEZTETESEK: A fellépit 3 és 14 év kizotti gyerekek hasznalhatjak.

1) (8
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FIGYELMEZTETESEK: Ne hasznalja nedves padion.

A Feliilet allasra szolgalo feliiletnek mindig tisztanak és szaraznak kell lennie.

@@

A FIGYELMEZTETESEK: Nem szabad kihajolni oldalra!

FIGYELMEZTETESEK: Soha e alitsa a fellépdt n“ltl,éng va%l mas héforras (pl. elektromos vagy gézkdlyha) kozelébe.

A FIGYELMEZTETESEK: Ne hasznala a fellepot, hahibhas vagyhianyos. =~~~ = o

L, , FIGYELMEZTETESEK: Hasznalat elott meé] Kell gyozodni rola, holg'na fellépd stabil és sima feliileten l.

AZ APOLASRA VONATKOZ0 IRANYELVEK 3 ", ) ) 3 o
Afellepot a haztartashan hasznalt, enyhe tisztitdszerekkel, pl. szappanos vizzel lehet takaritani. Ne hasznaljon fehéritdt, sem
ﬁuruotlgszltatt, illetve dorzsszivacsot vag kefet, hogy a kad ne sériiljon meg. Hasznalat vagy takaritas utan a fellépot szarazra

) el torolni.

HULLADEKHASZNOSITAS ) 5
Acsomagolast helyi Gjrahasznosito ponton kell leadni. L R
lTaAelt«‘)(ztatast a tonkrement termék hulladékokkal egyiitt torténd kidobasénak lehetdségérdl az dnkorményzati hivatalban
lehet kapni.

Zaruka

URGENIE VROBKU

3
A

NAVOD NA POUZIVANIE stur‘lenka pre dieta .
POZOR. Uschovajte pre neskorsie vyufitie. Pozorne precitajte.

Zozndmte sa s ndvodom pred prvm pouitim vyrobky. Vjrobok by mal byt pouitf vjhradne v siiladu s navodom a svojim urGenim. Pri

EreﬂaLu vyrobku tretej strane je treba ku nebu prﬁ)out prislusne dokumenty. Pripojeny navod je treba odtrhnit z vyrobku a samolepiace
olieska vyhodit, aby dieta s nimi nemalo kontakt.

Rok a mesiac vjroby.

Vzhtadom na spolahlivost firmy keeeper, ktora poniika trvalé vyrobky vysokej kvality, na vSetky nase vyrobky poskytujeme 10
rokov zaruky. Dalsie informacie st na nasich internetovych strankach keeeper.com.
Xyrolgca: keeeper Sé). 20.0. - ul. Mokra 3 - 85-810 Bydgoszcz .

orespondencna adresa: keeeper GmbH - Postdamm 43 - 32351 Stemwede, Germany, E-mail: info@keeeper.com

Vyrobok je urSeny vjhradne na silkromné pouZivanie detmi vo yniitri miestnosti. Vjrobok je vybaveny gumenymi nozkami
a povrchom na postavenie za dcelom zvySenia stability a zabranenia posunutiu. Kazdé pouzitie za inym ucelom, ako je
opisany v tomto navode a vSetky (ipravy vyrobku su zakazané a mozu sposobit traz a / alebo poSkodenie vyrobku. Vyrobca
nezodpoveda za Skody sposobené nespravnym pouzivanim.

VISTRAHA! N
DOLEZITE! NEVYHADZOVAT! PREGITAITE POZORNE!

dietatu mozne ohrozenia a precvicte s nimi spravne pouzivanie vyrobku tak, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu padu.

@ ' A VYSTRAHA! Nenechavajte deti bez strézenia! Malé deti sa nesmii hrat ez dozoru v blizkosti virobku! Vysvetlite

Nepouzivajte detsky stupienok ako hracku.

A VYSTRAHA! Maximalna celkové staticka zataz 80 kg. Prekrocenie hore uvedenej zétazi moze sposobit poskodenie
vjrobku a / alebo Uraz. Je zakazané skakat po stupienku. Je zakazané vyskakovat na stupienok.

A VYSTRAHY! Stupienok je vhodny pre deti vo veku od 3 do 14 rokov.
A VYSTRAHY! Nepouivajte na mokrom podklade. povrch, na ktory dieta stiipa, musi byt Gisty a suchy.

/\ ViSTRAHY! Nenaklaiajte sa do stran!

VYSTRAHY! Nikdy neumjestiiujte schodik v blizkosti otyorenjch zdrojov ohiia alebo injch silnjch zdrojov tepla (akoje
A elektricke aleho plynove kirenie), VYSTRAHY! Nepouzivajte schodik, ktory je pnskodeﬁy alebo nekompletny.
VYSTRAHY! Pred pouzitim sa presvedcite, ze schodik stoji na stabilnom a rovnom podklade.

POKYNY TYKAJUCE SA STAROSTLIVOSTI

LIKVIDACIA

Schodik je treba Cistit jemnymi Gistiacimi P‘rostrjgdkami pouiivangmi v domdcnosti, napr. vodou s mydlom. Nggoujivajte
b|erzll|(él%( gm abi‘azwne Cistiace prostriedky, handricky alebo kefy, aby ste sa vyhli poskodeni. Po pouziti alebo Cisteni utrite
schodik do sucha.

Obal odovzdate v miestnom zbemom dvore na recyklaciu. » .
Informacie o moznosti odstranenia pouzitého vjrobku spolu s odpadmi ziskate na obecnom aleho mestskom drade.

WHCTPYKLLUSA N0 UCTIOAb30BAHHIO AeTCKO#H NOACTABKM AR CHAEHHA
MPUMEYAHHE. CoxpanaTb AAA B p

O3HaKOMHTLCA C HHCTPYKUMEH nepeA“nemeM HCNOA30BaHHEM H3AENHA H3AENHE AONKHO HCTIONb30BATHCR TONBKO B COOTBETCTBMH C
WHCTPYKUWeN 1 CBOHM HasHaueHHeM. [TpH PoAaxe U3AEAHA TPETbeN CTOPOHE CAEAYeT ngm\nmmh K HEMY COOTBETCTBYHOLLIME AOKYMEHTHI.
TIpHAGraemyto HHCTPYKLIMEO CAEAYET 0TOPBATH OT H3ACAWS, @ CAMOKASLLIECS KOACYKN BLIOPOCHT, 4TOObI OH He NIONAAH B PyKit PEOEHKY.

D

BBEAEHHE

TOA 1 MeCSiLy U3roTOBACHHS.

YuuTbIBaA HAAEKHOCTL KOMNaHHH Keeeper, Tak Kak OHa np

Mbl NPEAOCTABAAEM rapaKTHto Ha cpok 10 er. Ao hop
Npoussopntens: 000 keeeper yr. Mokpa 3 85-810 EHM% -

Anpec pa koppecnonaeriyu: keeeper GmbH Postdamm 43 32351 Stemwede, Germany, E-mail: info@keeeper.com

HA3HAYEHHE NPOAYKTA .

35eAHE NP AR nep H ACTbMH BHYTPH NoMewenuid. U3penve

Pe3HHOBbIMH goA HOXKH 1 C LEAbHO YAy CTAOMALHOCTH CTOSIHHA 1

G 0e He no , OTAUYAIOLLLEECA OT ONUCAHHOIO B UHCTPYKLUH,
W\m"ﬁble MOANOHKALMM U3AEAUS 3aMPELLEHbI U MO
He Hecer

NPOYHbIE U3AEAUSA , Ha BCE HallW H3penms

Ha Haluem caite keeeper.com.

TapaTua

CTaTb NPUYMHON TDABMHDOBAHNUS PEOBHKA /WA NOBPEXACHHS HIACAHS.
3ay1LepD, HaHeCEHHbIH B PE3yAbTATE HECOOTBETCTBYHOLLETO HCNOAb30BAHHA.,

NPEAOCTEPEXXEHHUA!
BAXHO! HE BbIBPACbIBATb! BHUMATEALHO NPOYHTAT!

MPEAOCTEPEXXEHHA! He octaBaatb pebenka 6es np pal M AETAM urparb 6e3
% A TIPHCMOTPA PAAOM C ! Chepyer pebeHky o YIPO3aX U NoTpe C HUM, KaK
BO NIaACHHA ¢ Hero. He Henonb30BaT AETCKOV NOACTABKH MA CHACHHA

B KaYeCTBe UrpyLLKK.
[ max |

MPEAOCTEPEXEHME! Makcumanbhas 06iwan cTatvunas Harpyska 80 kr. IpeBbilUEHHE BbilieyKa3aHHOM Harpy3ku
A MOXET NPUBECTH K MOBPEXAEHUIO U3ACAUA M/W\H TPaBMUPOBaHUI peéeHKa. Henb3s ckakatb no MOACTaBKe AR
CHAEHHS. HeAb3s BCKakMBaTh Ha NOACTaBKY AA CUAEHHA.

/N TIPEAOCTEPEXEHHS! N

MA CHAEHHA NP A pebetka B Bo3p 01320 14 ner.

A NPEAOCTEPEXXEHUA! He Henoab30BaTh Ha MOKDOM MOAY.
OnopHas NOBEPXHOCTL AR HOT AONKHA ObITb YHCTOH H CYXOH.

A MPEAOCTEPEXEHHA! He HakAoHATbCA Ha Goka!

MPEAOCTEPEXEHHA! MA CHAGHHA PAAOM C OTKPbITBIMH
MCTOUHMKAMH OTHA HAM ADYTHMH HCTOYHHKAMM Tenaa (HanpHMep, aneKT HAH D ).
A MPEAOCTEPEXEHHA! 3anj H%EKTEH UCMOAb30BaTb NOACTABKY AR CHACHHS, ECAM OHA NIOBPEXACHA HAH HE MIOAHOCTbI0
ykomnaektoBaHa. TPEAOCTEPEXEHMA! Mepea cAepyer B TOM, 4T0 Ma

CHACHNS CTOHT Ha NPOYHOM H POBHOM OCHOBaHHH.

YKA3AHHA N0 YXOAY 3A U3AEAMEM .
0ACTABKY MA CHAGHHA MOXHO YMCTHTb WHCTALUMMM CPEACTBAMM MSTKOTO AGHCTBHS, KOTOPbIE MCTIOAL3YIOTCS B AOMALIHEM
YO3AUCTBE, HANDUMED, BOAO C MbIAOM. He HCI0ALb30BaTb OTOEAMBATEAH HAH CPEACTBA M CKOOAEHHS, @ TaloKe ADPasHBHbIE DKM 1
Wanen 20BaHHA VET BITEpET

YTHAMAUMS y ) A
YnakosKy nepeAarb B MECTHbIW LEHTP BTOPHYHON nepepaﬁomu. .
CBeAEHHA 0 BO3MOXHOCTH YTUAU3ALAK UCNOAb30BAHHOTO U3AEAHA B OTXOABI MOXHO MOAYYHTb B yNpaBA€HUH pauoHa UM rOpoAa.

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE treapta inaltatoare pentru copii

ATENTIE. Pastrati pentru uz ulterior. Cititi cu atentie.
INTRODUCERE o o . o R . . o
Cititf instructiunile inainte de prima utilizare a produsului, Produsul trebuie sé fie utilizat doarin conformitate cu instructiunile si destinatia.
In cazul in care vindeti produsul unei Fam terte trebuie sa atasati la acesta documentele corespunzatoare. Dezlipiti instructiunile atasate
de pe produs si aruncati rotile autocolante astfel inctat copilul'sa nu le atinga.

Anul si luna fabricatiei.

Avand n vedere stabilitatea companiei keeeper puteti fi siguri ca oferd produse durabile de inalta calitate, iar pentru toate
Garantie Brodusgle noastre oferim 10 ani de garantie. Mai multé informatii puteti gasi pe site-ul nostru keeeper.com.
' roducator: keeeper Sp. 20.0. - ul. Mokra 3 - 85-810 Bydgoszcz
Adresa corespondenta: keeeper GmbH - Postdamm 43
DESTINATIA PRODUSULUI B L B B .
Produsul este destinat doar pentru uz personal de catre copii inincaperi. Produsul este prevézut cu picioruse de cauciuc si
suprafata de cauciuc pentru ridicare pentru a spori stabilitatea si a prevenideplasarea acestuia. Orice alta utilizare in alt scop
decat cel descris in aceste instructiuni, precum si toate modificarile produsului sunt interzise i pot provoca leziuni si / sau
deteriora produsul. Producatorul nu este responsabilde pagubele cauzate de utilizarea necorespunzatoare.

351 Stemwede, Germany, E-mail: info@keeeper.com

>

AVERTIZARI!
IMPORTANT! NU ARUNCATI! CITITI CU ATENTIE!

AVERTIZARI! Nu lasati copilul nesupravegheat! Copili mici nu trebuie [isati sdse joace nesupravegheati in
m A apropierea produsului! Exﬁhcatl copilului pericolele potentiale si exersati cu acésta utilizarea corecta a produsului
pentru a preveni cazaturile. Nu folositr treapta inaltatoare pentru copii ca i jucérie.

@

A AVERTIZARE! Sarcina statica maxima este de 80 kg. in cazulin care depéﬂgi sarcina sus-mentionata acest lucru poate
duce la defectarea produsului si / sau leziuni. Nu sariti pe treapta inaltatoare. Nu urcati sarind pe treapta inaltatoare.

z
EE
g

ma[

A AVERTIZARI! Treapta inaltatoare este destinata pentru copii cu varsta intre 3 si 14 ani.

-0

A
=

A AVERTIZARI! Nu utilizati pe suprafete ude. Suprafata de suport pentru picioare trebuie sé fie curaté si uscata.

/N AVERTIZARI Nu v inclinati n lateral!

@@

AVERTIZARI! Nu amplasati niciodata treapta inaltatoare in apropierea surselor de foc deschis sau a altor surse putemice
de caldura (precum incalzitoare electrice sau pe baza de EA RTIZARI! Nu folositi treapta inaltatoare in cazul in care
este defecta sau incompleta, AVERTIZARI! Inainte de utilizare trebuie sa va asigurati ¢a treapta inaltatoare a fost agezata
e 0 suprafata stabila si nivelata.
INDICATII REFERITOARE LA INTRETINERE o . e
Curdtati treapta inaltatoare cu detergenti delicati folositi pentru uz casnic, de ex. Apd cu sé@pun. Nu folositi inalbitori sau substante
aspré, precum laveté abrazive sau peri pentru a evita défectarea produsului. Dupa utilizare sau curatare trebuie sa stergefi treapta
|naltaioare pana la uscare.
RECICLARE o ) _
Trans.mlgep.ambalagul la punctul local de reciclare. X »
Puteti gasi informatiile referitoare la eliminarea produsului uzat la autorittile locale sau municipale.

® UPUTE ZA KORISTENJE podesta za djecu

Wo NAPOMENA. Sacuvati za buduce koristenje. PaZljivo procitati upute.
Prije prve uporabe proizvoda procitajte upute. Ovaj proizvod treba koristiti samo u skladu s uputama i njegovom namjenom. Prilikom
Breda;]{; erzvoga frecoj strani morate uz njega predatl i relevantne dokumente. Prilozene upute treba skinutis proizvoda, a ljepljive kruzice
aciti tako da dijete nema kontakt s njima.

Godina i mjesec proizvodnje.

Zahvaljujuci pouzdanost tvrtke keeeper Sp. z.0.0 koja nudi dugotrajne proizvode visoke kvalitete, na sve nase proizvode dajemo
Jamstvo jamstvo 1 {t’)dma. Dodatne informacije ostegne su na nasoj Internet stranici keeeper.com.
roizvodac: keeeper Sp. z 0.0. - ul. Mokra 3 - 85-810 BydEgszcz -
Adresa za pond keeeper GmbH - Postdamm 43 - 32351 Stemwede, Germany, E-mail: info@keeeper.com
NAMJENA PROIZVODA

Proizvod je namijenjen iskljucivo za privatnu uporabu za djecu u zatvorenom prostoru. Proizvod je opremljen gumenim
stopicama i gumenom povrsinom kako bi se povecala stabilnost i sprijecilo klizanje. Svako koristenje u ﬂmé svrhe osim
opisanog u uputama kao i svaka modifikacija proizvoda su zabranjeni jer mogu uzrokovati ozljedu |)|I| djeteta ili Stetu na
proizvodu. Proizvodac nije odgovoran za Stete uzrokovane nepravilnom uporabom.

UPOZORENJA! N <
VAZNO! NE BACATI! PAZLJIVO PROCITATI!

>

UPOZORENJA! Ne ostavljajte dijete bez nadzora! Mala djeca se ne smiju igrati bez nadzora u blizini proizvoda!
% A Objasnite djetetu potencijalnu oEasnost i vjezbajte pravilnu uporabu proizvoda s njim kako biste sprijecili padanje.
Nemojte koristiti podest za djecu kao igracku.

@
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A UPOZORENJE! Maksimalno_staticno opterecenje 80 kE. Prekoracenje navepenogkggtqrec’enje moze rezultirati
ostecenjem proizvoda i/ili ozljedom djeteta. Ne smije se skakati na podest. Ne smije se skakati po podestu.
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/. UPOZORENJA! Platforma e pogodna za djecu od 3 do 14 godina.
A UPOZORENJA! Ne koristiti na mokroj podlozi. PovrSina oslonca za noge mora biti ¢ista i suha.

A UPOZORENJA! Nemojte se naslanjati na hocne strane!

®®OC

UPOZORENJA! Nikada nemojte postavi&ati Iﬁthlest u blizini otvorenih izvora vatre ili drugih jakih izvora topline @o ut
A elektricnih ili plinskih yﬂahca). UPOZORENJA! Ne koristiti podest ako je ostecena ili nepotpun. UPOZORENJA! Prije
uporabe provjerite je i podest na stabilnoj i ravnoj povrsini.

SMIERNICE KOJE SEODNOSENAODRZAVANE ) n o
Podest treba Cistiti blagim deterdZentima koji se koriste u kucanstvu, kao $to je voda sa sapunom. Nemojte koristiti sredstva za
izbjeljivanje ili sredstva za ribanje, kao Sto su abrazivne krpe ili Cetke kako bi'se izbjegla ostecenja. Nakon uporabe ili ciscenja,
podest treba obrisati i osusiti.

ZBRINJAVANIE } o e
Ambalaiu treba vratite na mjestu za recikliranja. " i
Informacije o zbrinjavanju ofpadnog proizvoda mogu se dobiti od opcine ili gradskog ureda.

[VADAS

Laiptelio vaikams NAUDOJIMO INSTRUKCLIA

DEMESIO. Laikyti vélesniam naudojimui. AtidZiai perskaitykite.

Susipazinkite su instrukcija pries prim%pqnapd_oiim . Produktas turi bilti naudojamas tik pagal instrukcijq ir jo naudojimo paskirtj.
Parduodant produkta treciajai Saliai turi buti prie jo pridedami atitinkami dokumentai. ~ ~* °

Prijunkta instrukcijq reikia nulupti nuo produkto, o lipnius ratukus ismesti kad vaikas neturéty su jais kontakto.

Pagaminimo metai ir ménuo.

Dél keeeper jmonés patikimumo, nes siiilo ji patvarius aukstos kokybés produktus, visiems miisy produktams suteikiame 10

mety r,anu!?. Papildoma informacija rasite miisy tinklapyje keeeper.com.

Gamintojas: keeeper Sp. z0.0. - Mokra, 3 - 85-810 Bydgoszcz. Len |§a -

Korespondencijos adresas: keeeper GmbH - Postdamm 43 - 32351 Stemwede, Germany, el. pas.: info@keeeper.com

PRODUKTO PASKIRTIS . .
Produktas skirtas tik privaciam naudojimui, vaikams, pa!alnquidyie. Produktas turi gumines kojeles i,r.gunjianavi.rsiq
stovejimui del didesnio stabilumo uztlk[lmmmrapsau?ls del persistiumimo. Naudojimas kitiems nei nurodyta Sioje instrukcijoje
tikslams bei bent kokios produkto modifikacijos draudziamos ir gali sukelti suzalojimus ir/arba produkto gedimus. Gamintojas
neatsako uz zala, padary& del netinkamo naudojimo.

LSP'EIIMAI! . .
VARBU! NEISMESKITE! [DEMIAI PERSKAITYKITE!

)

3-14y

Garantija

|SPEJIMAI! Nepalikite vaiko be prieziiiros! MaZas vaikas negali Zaisti prie produkto be priefiiros! [Saikinti vaikui
alimus ?achus irismokinkite tinkamo produkto naudojimo, taip kad iSvengti nelaimingo atsitikimo. Nenaudoti laiptelio
aip zaislo.

A ISPEJIMAS! Maksimali bendra statiné apkrova 80 kg. Apkrovos virsijimas gresia produkto suzalojimu ir/arba
suzalojimais. Ant laiptelio negalima Sokinéti. Ant laiptelio negalima uzSokti.

A |SPEJIMAI! Laiptelis skirtas 3 - 14 mety vaikams.

A |SPEJIMAI! Nenaudoti ant $lapiy grindy. Pady atramos pavirsius turi biti Svarus i sausas.

®®

A |SPEJIMAI! Nesilankstyti | Sonus!

ISPENIMAI! Niekada nenaudokite laiptelio arti ugnies arba kity Silumos Saltiniy (toki kaip elektros arba dujy radiatoriai).
A ISPEJIMAI! Negalima naudoti laiptel |_oL|{ie| jis suzalotas arba nekompleksiskas. o
SPEJIMAI! Pries panaudojant reikia jsitikinti, kad laiptelis stovi stabiliame ir lygiame pavirsiuje.

NUORODOS SUSLUSIOS SUPRIEZIORA, o ) ) o
Laipteli reikia valyti Svelniomis plovimo priemonémis naudojamomis namuose, pvz. vandeniu su muilu. Nenaudokite baliklio ar

PERDIRBIVAS Svetikliy, taip pat Sveiciamuojy audiniy ar Sepeciu, kad buty isvengta zalos. Po panaudojimo arba valymo reikia sausai isvalyti.
Pakuote atiduoti | vietinj perdirbimo punkta. .
Inf apie produkto

{ atliekas galima gauti savivaldybés ar miesto institucijoje.

@ LIETOSANAS INSTRUKCLIA bérna paliktnis
\evad Uzmanibu. Saglabat vélakai izmantoSanai. Uzmanigi izlasit.
evads
Pirms pirmas lietoSanas iepazities ar instrukciju. Produktu nepiecieSams izmantot tikai atbilstosi instrukcijai un pielietojumam. Pardodot
roduktu treSajai pusei pie ta nepieciesams pievienot athilstosus dokumentus, o ~
ievienoto instrukciju nepieciesams nonemt no produkta, bet paslimejosas ripinas izmest, lai bémam arto nebitu kontakta.

Razo$anas gads un ménesis.

Nemot véra firmas keeeger parliecibu, ka vina piedava augstas kvalitates izturigus produktus, uz visiem miisu produktiem

pieskiram 10 gadu garantiju. P?xildusmfonnaciha ir pieejama musu intemeta lapa keeeper.com.
okra 3 85-810 Bydgo:

Garantija

azotajs: keeeper Sp. z0.0. ul. ) %szcz o
. Korespondences adrese: keeeper GmbH Postdamm 43 32351 Stemwede, Germany, E-mail: info@keeeper.com
Produkta pielietojums ~ ~ ~ . - . o L
Produkts paredzés tikai bérmu privatai lietoSanai telpas. Produkts stabilitates palielinaSanai un parbidiSanas novérsanai
aprikots ar EUI"IA?S paliktniem un gumijas virsmu kapsanai. Aizliegts izmantot citos nolukos neka aprakstits Sini instrukcija ka
an produktu modificet, tas var radittraumas un/vai produkta sabojasanos. Razotajs neatbild par nepareizas lietosanas raditiem
BRIDINAJUMS! Bému neatstat hez uzraudzibas! Mazi bémi izstradajuma tuvuma nedrikst spéleties bez
q A uzraudzibas! Bémam izskaidrot potencialo bistamibu un vinam paradit, ka pareizi lietot produktu, lal izvairitos no
nokrisanas. Neizmantot bernu paliktni ka rotallietu.
BRIDINAJUMS! Maksimala kopéja statiska slodze 80 kg.

zaudejumiem.
A Augstak minetas slodzes parsniegsana var radit produkta sgabojé§anos un/vai traumas. Uz paliktni nedrikst lekt.

BRIDINAJUMI! _ -
SVARIGI! NEIZMEST! UZMANIGI IZLASIT!
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/\ BRIDINAJUMS! Paliktnis paredzéts bémiem vecuma no 3 lidz 14 gadiem.
A BRIDINAJUMS! Nelietot uz mitras pamatnes. Pédu atbalsta virsmai jabit tirai un sausai.

/\ BRIDINAJUMS! Neizliekties uz saniem!

®®OC

BRIDINAJUMS! Nekad nenovietot Palil_(tni atvérta uﬁyns vai citu s,tij{;u siltuma avotu tuvuma (tadi ka elektriskie
vai gazes slldilag). BRIDINAJUMS! Paliktni nedrikst lietot, ja ir bojats vai netmlmgs. i N
BRIDINAJUMS! Pirms lietoSanas nepieciesams parllecmafles vai paliktnis stav uz stabilas un lidzenas pamatnes.

KOPSANAS NORADLUMI o . . . N . . X L

Paliktni nepiecieSams firit ar majsaimnieciba izmantotiem maigiem firiSanas lidzekliem, piem. udens ar ziepém. Lai izvairitos

10 hojajumiem nelietot balinatajus ka arf abrazivus lidzeklus, ka anl abrazivas mazgasanas dranas vai birstes. Pec lietosanas vai

_ tinsanas nepiecieSams noslauctt lidz sausam.

UTILIZACUA . o . _
IePakolumu nodot vietéja otrreizéjo izejvielu pienemanas punkta, o _
Informaciju par iespeju likvidet nolietoto produktu atkritumos var iegiit ciema vai pilsétas padomé.

KAYTTOOHJEET lasten jakkara
HUOMIO. Pida myohempaa kayttoa varten. Lue huolellisesti.

Ennen tuotteen ensimmaistd  kdyttoonottoa tutustu ohjeisiin. TAtd tuotetta saa kAyttad vain ohjeiden ja
kg%lttotarkmtuksen,mukalsestl. Kun ,m)gte tuotteen kolmannelle osapuolelle, siihen on liitettava asiaankuuluvat  asiakirjat.
Liitetyt ohjeet on poistettava tuotteesta ja itselii

imautuvat tarrat on havitettava siten, etta lapsella ei ole niihin paasya.

L= g

ESITTELY

Valmistusvuosi- ja kuukausi.

Keeeper yhtion takaamat tuotteet ovat kestavid ja korkealaatuisia, Kaikille tuotteillemme tarjoamme 10 vuoden takuun.

Lisatietoja on saatavilla keeeper.com-sivustolla.

Valmistaja: keeeper Sp. z 0.0. ul. Mokra 3 85-810 Bydgoszcz —

... Postiosoite: keeeper GmbH Postdamm 43 32351 Stemwede, Germany, Sahkoposti: info@keeeper.com

TUOTTEEN KAVHOTATIQKQthlJSt
amé tuote on

TAKUU

lasten henkildkohtai

1 10 arkoitettu t s enkiloke kayttoon sisatiloissa. Tuote on varustettu kumijaloilla
{a kumlﬁmnallahjoka lisaa turvallisuutta ja ehkaisee liukumisen. Kaytto muuhun kuin naissa kayttoohjeissa kuvattuun
arkoitukseen, tai tuotteen muqkkaammgnt,kon kiellettyd ja voi aiheuttad vammautumisen ja / tai tuotteen vahingoittumisen.

jotka

Valmistaja ei ole vaarasta kaytosta.
VAROITUS!TARKEA! ALA HEITA POIS! LUE HUOLELLISESTI!

si. Lasten jakkaraa ei saa kayttaa leikkikaluna.

VAROITUS!Al: jiti lasta yksin! Lapsi saa kdyttdd tuotetta vain aikuisen valvonnassa!
Q" A Setlgta_la?(sglle mahdollisesta ailieutuvasta vaarasta ja harjoittele tuotteen asianmukaista kayttoé putoamisen
estamise

A VAROITUS! Maksimi staattinen kokonaispaino 80 kg. Suurempi paino voi vaurioittaa tuotetta ja/ tai altistaa lapsen
loukkaantumiselle. Ei saa hyppia jakkaralla. Ei saa hypata jakkaralle.

A VAROITUS! Jakkara soveltuu 3 - 14 vuotiaille lapsille.
A VAROITUS! Ala kayta marélla alustalla. Jakkaran pinta on oltava puhdas ja kuiva.

A VAROITUS! Ei saa keikkua sivuille!

VAROITUS! Al koskaan aseta lakk_ar elle avotulta tai muita voimakkaita limmonlahteita (kuten sahko- tai
A kaasulammittimia). VAROITUS! Ala jakkaraa, jos se on vioittunut tai epataydellinen.
VAROITUS! Varmista ennen kayttoa, efta jakkara on asetettu vakaalle ja tasaiselle alustalle.

TUOTTEEN HOITO o - o ) L R
Jakkaran voi puhdistaa miedoilla puhdistusaineilla, {ogta kaytetdan kotitalouksissa, kuten vedelld i‘a,salppuallq, Nlé kaytd
ya&l&glsuﬁlnetkagjal hankausaineita tai hankaavia linoja tai harjoja vahinkojen valttamiseksi. Kayton tai pundistamisen jalkeen pyyhi

I jakkara kuivaksi.

HAVITTAMINEN !

Palauta pakkaus paikalliseen kierrétyspisteeseen. Tietoja kéytetyn tuotteen havittamisestd saa kunnan tai kaupungin toimistosta.

WHCTPYKLIUA 3A YNOTPEBA Ha AETCKO CTbnaA0 3a 6aHa
3ABENEXKA. Aa ce 3anasu 3a Aa ce npoyete

Mpean MbpBOTO U3NOA3BAHE Ha MPOAYKTa TPAOBA Aa Ce 3anosHaeTe ¢ WHCTRYKUMATA. MIDOAYKTLT CAEABA AA C& M3MOA3Ba Camo B
ChOTBETCTBIE C HHCTPYKLIMATA H CBIAGCHO NPEAHA3HAYEHHETO. IRM TIpoAXGara Ha NPOAYKTa Ha TPETO AHLiE TPAOBA A3 NPHAOKHTE KbM Hero
ChOTBETHHTE AOKYMEHTH. [pHAOXEeHaTa HCTPYKLMA TPADBA A ObAe OTCTDaHEHa OT NIPOAYKT, a camo3anenBaLLuTe kpbryeta TpAdea Aa ce
W3XBBPAAT, 38 A3 CE NPEAOTBPATH KOHTAKT Ha AETETO C TAX.

BbBEAEHHE

ToAMHa 1 MeceL, Ha NPOU3BOACTBO.

Toil Kato QUPMA Keeeper e CHTYpHa 3a TPaiHOCTTA M BHCOKOTO KaYecTBo Ha CBOMTE MPOAYKTH, 32 BCHYKH HALIK NPOAYKTH
npepocrasamte 10 ropHiuHa rapauuunM.\onbAHmeAHa ung»(y)mauua € AOCTBIHA Ha HallIWA UHTEPHET caiiT keeeper.com.
Tpou3soawten: keeeper Sp. z0.0. - ul. Mokra 3 - 85-810 & %)szcz o
pec 3a K?&icnomxeuuuu: keeeper GmbH - Postdamm 43 - 32351 Stemwede, Germany, E-mail: info@keeeper.com
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NPEAHASHAYEHHE m TIPOAY
N 0T Aea mge B noMeueHus. IPOAYKTLT e 060pyABaH C ryMenH
KDaUeTa 1 ryMena noBbpXHOCT 3a CTLMIBaHE C e NOBHLIABAHE Ha CTAOMAHOCTTA H NEAOTBATABAHE Ha NPEMECTBAHETO Ha
CTbNaA0TO. BCAKO H3M0A3BAHE N0 HauMH, PasAMYeH 0T ONUCAHHA B HACTOALLATA HHCTDYKLMA, KAKTO W BCAKAKBH MOANOHKaLMA
Ha PojyKTa ca 3abpaHeHH U MoraT A DHIMHAT HapaHABaHKA W/ WA NOBPEA] Ha NPOAYKTa. [IOU3BOAHTEAST He 0TT0BAPA 3a
LETH, NPHUMHEHH OT HENPABHAHO NOA3BAHE.

NPEAYMIPEXAEHUA!
BAXHO! HE M3XBBPAAMTE! NPOYETETE BHUMATEAHO!

MPEAYNPEXAEHUA! He ocraBsiite aeteto Ge3 Hapsop! Mankute Aeua He GMBa Aa cH MrpasT B GAn3ocT Ao
m A npoaykTa 6e3 Hap3op! TpsbBa Aa UACHHTE HA AETETO NOTEHLMAAHWTE ONACHOCTH # AA TO 0DYYMTE 3a NPABUAHO
U3M0A3BaHe Ha NPOAYKTa, Taka Ye Aa He ce AONyCHE A NapaHe. CTbanoTo He O1UBa Aa Ce U3N0A3Ba KaTo Hrpauka.

Tapanuus

CaMo 3a YacTHo

>

MPEAYNPEXAEHUE! MakcumanHoto o6iwo cTaTWyHo HatoBapBaHe Bb3AM3a Ha 80 kg. Hapewwasae Ha
110CO4EHOTO HATOBaPBAHE MOXE AA AOBEAE AO YBDEXAAHE Ha MPOAYKTA M/ MAM HapaHsBaKe. He OMBa A e Ckaua Bbpxy
CTbNanoTo. He OMBa Aa Ce BA3a BBPXY CTbAAOTO ChC CkayaHe.

A NPEAYNPEXAEHUA! Cbnanoto 3a 6ans e npepHasHaueHo 3a Aelia Ha 0koAO 3 A0 14 ropuLIHa Bb3paCT.

A NPEAYNPEXAEHHA! Aa He ce H3NoA3Ba BbPXY MOKbP N0A. [TOBLPXHOCTTA 3a CTbNBaHe TPAGBA A GbAE YMCTa U CyXa.

®@on

A NPEAYNPEXAEHUA! AeteTo He 61Ba Aa Ce HAKAOHABA HACTpaHH!

MPEAYNPEXXAEHUA! Hukora He GuBa Aa nocTaeaTe CTbNaAOTO B GAH30CT AO OTKPHTH H3TOUHHUM HA MAAMbK HAH
A ADYrH CHAHH H3TOYHHLIM Ha TONAHHA (KATO eAEKTPHYECKH HAH Fa30BH Ha aTogu 3 nvwnr EHUA! Hukora
He W3N0A3BaHTE CTHNAAOTO, aKo € MOBPEACHO HAM HEKOMMAEKTHO. Pﬂvn EHHA! Mpeaw ynotpeda Ha
CTbNaAoTo Tpuﬁna Aa Ce yBEpHTE, 4Ye TO CTOH BbpXy paBHa H cTabuAHa NOBbPXHOCT.
TPEMOPBKH 3A MOAAPBXKA
Moxete pa 4 LUy

B AOMAKUHCTBOTO, HanpHmep ¢ BOAA H canyh. He
benuHa u LU CPEACTBA, KAKTO W abPa3MBHM TbOM MAW YETKH, 3a Aa M30ETHETe YBPEXAaHe Ha
CTBNaN0T0. Chep HaNION3BaHE WAV TIOUHCTBAHE TPAOBA Aa H3BBPLLETE CTENANDTO AO CYXO.

OBE3BPEXAAHE
OnakoBKara TpAOBa AA C§ IPEAAA B YHKTa 32 BTOPHYHH CYDOBHHK.
OTHOCHO Ha TIPOAYKT MOXETE A IOTLPCHTE OT PAACKHTE WA OBLLIMHCKH BAGCTH.
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SISSEJUHATUS

Garantii

TOOTE OTSTARVE

>

Laste astepingi KASUTUSJUHEND
TAHELEPANU. Hoia alles hilisemaks kasutamiseks. Loe hoolikalt labi.

Enne toote esmakordset kasutamist tutvu kasutusjuhendiga. Toodet tuleb kasutada vaid vastavalt selle kasutusjuhendile ja otstarbele.
Milties toodet kolmandale isikule tuleb lisada sellele seda puudutavad dokumendid. o
Lisatud juhiseid tuleb eemaldada tootelt, ja immargused kleepsud tuleb ara visata, et nad lapse kétte ei satuks.

Tootmisaasta ja -kuu.

Vottes arvesse ettevdtte keeeper veendumust sellest, et ta pakub vastupidavaid korgkvaliteetseid tooteid, anname kdikidele
oma toodetele 10-aastase garantii. Lisainfo on saadaval meie veebilehel keeeper.com.
Tootja: keeeper Sp. z 0.0. ul. Mokra 3 85-810 Bydgoszcz

Aadress kirjavahetuseks: keeeper GmbH Postdamm 43 32351 k

Toode on moeldud ainult lastele ning ruumisiseseks kasutamiseks. Tootel on kummist jalgade &éred ning kummist pealne
mis tostab selle stabiilsuse ja ennetab nihkumist, I¢a kasutamine muul kui kaesolevas kasttusjuhendis kirjeldatud ofstarbel
ning toote mistahes muutmine on keelatud ja voivad pohjustada kehalisi vigastusi ja/voi toote kahjustusi. Tootja ei vastuta
mitteotstarbekast kasutamisest tulenevate kahjude eest.

com

E-post:i

HOIATUS! . R
TAHTIS! ARA VISKA ARA! LOE HOOLIKALT LABI!

itte kasutada astepinki manguasjana.

HOIATUS! Ara jita last ilma jarelevalveta! Vdikelapsed ei tohi mangida toote ldheduses ilma taiskasvanu
Q" A mrelevalve\a!TulebseIetaga lapsele voimalikke ohte ja harjutada diget toote kasutamist, et valistada onnetusjuhtum.
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HOOLDUSJUHISED

UTILISEERIMINE

A

HOIATUS! Uldine staatiline maksimumkoormus on 80 kf Eeltoodud koormuse iiletamine vib pdhjustada toote
kahjustumist ja/voi vigastust. Astepingi peal ei tohi hiipata. Ei tohi astepingile jarsult peale hipata.

A HOIATUS! Astepink sobib lastele vanuses 3 kuni 14 aastat.
A HOIATUS! Mitte kasutada marjal parandal. Pdrand, millele jalad toetuvad, peab olema kuiv ja puhas.

A HOIATUS! Astepingil seistes mitte kdrvale kalduda!

HOIATUS! Ara kunagi aseta astepinki lahtise leegi allikate ega muude tugevate soojusallikate (nagu nt elektri-
A Voi aasuadlaatpr&_a[ledu_ses. i i . i

HOIATUS! Astepinki ei tohi kasutada, kui see on kahjustatud vi %t_qudulgk. .

HOIATUS! Enne kasutamist tuleb veenduda, et astepink asub stabiilsel ja tasasel pdrandal.

Astepinki tuleb puhastada kodumajapidamise jaoks moeldud omade puhastusvahenditega, nt seebiveega. Mitte kasutada
pleegitus- ega livimisvahendeid, samuti pol lappe ega harju, et valtida kahjustumist. Parast kasutamist voi pesemist tuleb
astepinki hoolikalt kuivatada.

Pakend tuleb viia kohalikku jaétmekaitluspunkti. - §
Infot kasutatud toote utiliseerimise kohta voib saada valla- vdi linnavalitsuses.



